
20210901 Kalidoskopyo 
Viktor Nonong Medrano 
 
may kalidoskopyo ako 
sulat ng taganorte 
iba-iba ang korte 
iba-iba ang kulay 
kaibigang kong tulay 
mas masarap ang buhay 
saranggolang haway 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
20210901 Silabograma 
Viktor Nonong Medrano 
 
silabograma ang tama 
sa akin 
di lamang damdamin 
aaminin 
walang gawa 
walang awa 
tingin sa salamin 
 
 
 



20210831 Kulay-Rosas 
Viktor Nonong Medrano 
 
mula sa gris na bayan 
pumunta sa iba upang yumaman 
bayang bagong 
parating may erkon 
kulay-rosas na morkon 
matinik ang tao 
mas masarap pa ang taco 
kulay-rosas na salita 
bughaw ang dugo 
ng malambot na kugita 
sa tabi ng mga pulo 
kulay-rosas na sulat 
kulay-rosas na sugat 
 



20210828 Kana Da 
Viktor Nonong Medrano 
 
May paglalaro sa salita ako tungkol sa Hapon:  "Kana da!" 
sa wikang Hapon—"Umiiral ang Kana!" o "Kana iyon!"  Ang 
talagang kailangan ko sa lengguwaheng Hapon ay ang mga 
silabograma, ang Kana.  Hindi ko na masyadong kailangan 
ang mga logograma, ang Kanji.  Ang sentro o puso ng 
lengguwahe at pagka-Hapon ay ang Kana, hindi ang Kanji. 
 
Sabi ng iba sa pook-sapot na forum na Tatoeba, "Huwag 
pagkakalahating puso ang gawa mo!"  Alam ko naman ang 
maraming-maraming Kanji.  Alam ko naman ang dahilan 
kung bakit kinokonserba ng mga Oryental ang mga 
sinograma:  dahil may maraming homonym sa mga wika 
nila.  Ganoon lamang.  Matagal na ebolusyong pilipit.  
Mapang-akit sa mga Tagakanluran ang Kanji.  Hindi nila 
masyadong naiintindihan. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



20210811 Something Graphic Is Maybe All I Need 
Viktor Nonong Medrano 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

I know all these Japanese Kana (Hiragana 
and Katakana) syllabograms by heart, 

but I know many, many Kanji logograms, 
too.

Walking from the park, I often see 
a lid of this product on the ground.  
Written on it in Korean Hangeul is 
"Jaerae-sik"—which sounds like 

"jelly" and "jealousy."


